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Annomayus. CTaThs aKTyalbHa TEM, YTO OMpEAEIseT COBPEMEHHBINA KBIPTBI3CKUHN S3bIK KaK
OJTHU M3 JPEBHETIOPKCKHUX S3bIKOB M BBISBIISCT YPOBEHb UCIOJIL30BAaHUS HA3BaHWUH JKHBOTHBIX B
COBPEMEHHOM KBIPIrbI3cKOM s3blke B cioBape M. Kamrapu «/luBan Jlyrar ar-Typk». OObekr
UCCIIEIOBaHUsI — KbIPTbI3ckue mepeBoasl cinoBaps M. Kamrapu. Llens cratbu — CpaBHHUTH
HAa3BaHMsI )KUBOTHBIX B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM S3bIKe U B ciioBape Maxwmyna Kamrapu «/{uBan
Jlyrar ar-Typk», KiIacCHpUIMPOBATH WX MO YPOBHIO YIOTPEOJCHHUS, BBIIBUTH HEKOTOPHIC
S3BIKOBBIC (DOHETHUECKHE SIBJICHUS B MPOLIECCe M3MEHEHUs CIIOB. VccienoBanne Mpou3BEICHO Ha
OCHOBE HCTOPHKO-CPaBHUTEJIBHOTO MeTojga. Has3BaHusi JKMBOTHBIX B  ClOBape  ObLIU
CTPYNIUPOBAHBI, pa3[elieHbl Ha TPYIIbl W BBIABIECHb HEKOTOPBIE S3BIKOBbIE (DOHETHUECKUE
SBJIGHUSI B MPOIIECCE M3MEHEHUS CJIOB B COMOCTABJICHUU C POJCTBEHHBIMU s3bikamu: 1. Hazpanwus
KHUBOTHBIX B cioBape M. Kamrapu ymorpeOisieMble B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3bIKEe 0e3
W3MEHEHUHN: Kyw (nmuya) — Kyut, e2y3 (0vlk)— ocy3, ynyn (y000) — ynyn, epkeu (K03e1-80X4cax)
— JpKeu, Kaz (2ycv) — Ka3, apeyH (Memuc) — apeyH, uHeer (8eponoouya) — uHeeH, apkap (apxap)
— apkap, ynap (yiap) — yaap, um (cobaka) — um, Kou (0osya) — Kou, 6epy (8oix) — bepy, mail
(kpynnoe acusommnoe 6 6ospacme 00no2o 2o0a) — mail, Kyraw (kyiam) — kyaau. 2. HazBanus
KUBOTHBIX B CJIOBape, yImoTpeOsieMble B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3bIKE € (DOHETHYECKHMU
U3MEHEHUSAMU: mege (6epOnod) — mee, aiiyz (Medgedb) — aioy, UbLIKbL (10ULAOb) — JHCBLIKDL,
uvLiau (3mes) — Jcvlaau, yo (cxom) — yi, azewip (dicepebey) — atievlp, apcian (1e) — apcmat,
cbluean (Mvludb) — UBIYKAH, CYHKAp (Kpeuem) — wiymKap, Kounap (bapamn) — Koukop, MOHY3
(xaban) — Oomys, Kyie (Monb) — Kyb6o, 6O0moK (8eOn10HCOHOK) — Oomo, yxu (cosa) — YKY.
3. Ha3BaHusi >KMBOTHBIX, HalJeHHBIE B CJOBape, HO HE yHoTpeOisieMble B COBPEMEHHOM
KBIPT'BI3CKOM SI3BIKE, apXanu3Mbl WM UCTOPU3MBL: OH/IEeH (MAIeHbKOE HCUBOMHOE, NOOOOHOE MblUilL),
apoicy (camka wakana), Kolcpax (Koowina), aman (Kacmpuposauuvili 6epOatod), Kbull Kyul
(numarowancs HacexomviMu nmuya), melmslp (6epoaroouya) M aAp. Pe3ynpraThl MCCIIETOBAHUS
YPOBHS UCIIOJIb30BaHUS Ha3BaHUM *KUBOTHBIX B «/luBan Jlyrat at-Typx» Maxmyna Kamrapu natot
uHpOpMALMIO MO0  HUCTOPUM  KBIPTBI3CKOTO  S3bIKa,  HMCTOPHYECKOW  JIEKCHKOJIOTHH,
COIOCTAaBUTEIFHOMY M3YYCHHUIO Ha3BaHWIA KHBOTHBIX B TIOPKCKHX SI3bIKAX.

Abstract. The article is relevant in that it defines the modern Kyrgyz language as one of

the ancient Turkic languages and that reveals the level of use of animal names in the modern
Kyrgyz language in M. Kashgari’s dictionary Diwan Lughat at-Turk. Research object is the Kyrgyz
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translations of M. Kashgari’s dictionary. The purpose of the article is to compare the names of
animals in the modern Kyrgyz language and in the dictionary of Mahmud Kashgari Diwan Lughat
at-Turk, to classify them according to the level of use, to identify some linguistic phonetic
phenomena in the process of changing words. 1. Names of animals in the dictionary used in the
modern Kyrgyz language with phonetic changes: teve (camel) — tyoyo, aiug (bear) — ayu, yylky
(horse) — zhylky, yylan (snake) — zhylan, ud (cattle) — ui, azgyr (stallion) — aigyr, arslan (lion)
— arstan, sychgan (mouse) — chychkan, sunkar (merlin) — shumkar, kochnar (ram) — kochkor,
tonuz (wild boar) — donuz, kuiye (mole) — kyubyo, botok (baby camel) — boto, ukhi (owl) —
uku. 2. Names of animals found in the dictionary, but not used in the modern Kyrgyz language,
archaisms or historicisms: yoplen (a small animal like a mouse), arzhu (female jackal), kysrak
(mare), atan (castrated camel), kyl kush (insect-eating bird), tytyr (female camel) and so on.

Kntouesvie cnosa: 1nexkcruka, TIOPKCKHE S3BIKHM, JPEBHMM S3bIK, KBIPTBI3CKas JIEKCHKa,
STHOHHUMBI, CJIIOBapH, JIEKCUUECKOE 3HAUEHUE, AUAJIEKT, 3BYKH, JIOJITME IJIACHBIE, COTJIACHBIEC 3BYKH,
MOCJIeIOBATEIBHOCTh 3BYKOB, Y€pEJOBaHUE 3BYKOB, (DOHETHUECKHE M3MEHEHUs, NAU(TOHTH3AIMS,
IMAXPOHUUYECKUI U 00IIeyOTPEOUTEIbHBI YPOBEHD, apXau3Mbl, POJICTBEHHBIE SI3BIKH, CXOJICTBO,
paznuuue.

Keywords: vocabulary, Turkic languages, ancient language, Kyrgyz vocabulary, ethnonyms,
dictionaries, lexical meaning, dialect, sounds, long vowels, consonants, sequence of sounds,
alternation of sounds, phonetic changes, diphthongization, diachronic and common level,
archaisms, related languages, similarity, difference.

Beeoenue

EnunctBeHHas pykonuch kHurm Maxmyna Kamrapu Obuta HaliieHa B Hayajie IPOILIOTO
Beka. OH Obl1 nepenucad B 13 Beke yeraoBekoM 1o uMeHu Ac-CaBu U 3Ta pyKOMMCh JIONIA 10 Hac.
CnoBapp Maxmyna Kamrapu «/luan Jlyrat ar-Typk», paccka3blBalolluii O JIpeBHEH HCTOpUU
TIOPKCKUX HapoOJOB, UX JPEBHUX YCIOBMSX KM3HU M Pa3IMUHBIX IUIEMEHaX, SBJsETCS OeCLEeHHBIM
JIMHTBUCTUYECKUM U MCTOPHUYECKUM MaMSATHUKOM TIOPKCKUX HApoJOB B IeJIOM. DTa paboTa UMeeT
Oo0Jb1II0€ 3HAUYEHUE [TPU U3YUYEHUH UCTOPUU U JIEKCUKHU TIOPKCKUX S3BIKOB.

3ananHoeBponeiickuii yuenslii K. bpokensmann roBopun o sizbike cioBaps M. Kamrapu, o
€ro MCTOPUYECKUX U 3THOTpapUUYEeCKHX MaTepuanax, MOAYEpPKUBas 3HAUCHHE NaMSITHHUKA JUIS
HCTOPHH TIOPKCKUX HapooB [1].

Vuenprit M. L. upanues ormerun, yro Maxmyn Kamrapu auanekronor u ero pabota
COAEPXKUT AHaleKToJornyeckuii Marepuai. B cnoBape «/luBan Jlyrar ar-Typk» coOpaHbl cioBa
Pa3IMYHbIX TIOPKCKUX IUIEMEH, KUBIIMX OT KUTANCKOW rpaHuibl 10 byxapsl, a Takke OH MoKasail,
4TO OOJIBIIMHCTBO CIIOB B CJIOBape YTOYHEHbI HA S3bIKE KAKHX IUIEMEH OHM YHOTpeOmnstoTes [2, c.
24].

W3zBectHbiit TIopkosior K. M. MycaeB B cBoell MoHOrpadguu «CiaoBapb TIOPKCKUX SI3BIKOB B
CPaBHUTEIHLHOM OCBEIICHUW» JETUT HAUMEHOBAHUS B JIEKCHKE TIOPKCKUX SI3bIKOB IO TEMaTHKE, B
TOM OH YHWCJI€ Ha3BaHUS >KUBOTHBIX M IOKA3bIBAET, KaK OT OCHOBBI OJHOIO CJIOBa 00pa3yroTcs
HECKOJIbKO 3Ha4YeHWU ciioB. Hampumep, clioBO owcviian (3mess) 0Opa3oBaHO OT TIJIarojia Jicull,
KOTOpOE€ MMEET HEKOTOphIE 3BYKOBbIE 0COOEHHOCTH B TIOPKCKUX SI3BIKAX Jfcbll (KBIPT.), ubll (XakK.),
coiblll (IKYT) U T. II.

Ccputasice Ha cnoBapb Maxmyzaa Kamrapu «/luBan Jlyrar at-Typk», akan. b. O. Opy36aeBa
Hamycajla CTaThlO, I'/IE TOBOPHUTCS, UYTO HEKOTOPHIE Ha3BaHUS JKUBOTHBIX, STHOHUMBI, MPEIMETHI
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ObITa, IIBETa B JIEKCUUYECKOM (DOHJIE COBPEMEHHOTO KBIPIBI3CKOTO SI3bIKa OTpPakeHbI B cioBape XI
BeKa. ABTOp oImcalia CJIoBa: arwy (ar), bepy (8onx), scopy (open), byey (onenv), ax 6yypa (benvlil
8ep0O1I00), axcak Kou (xpomas 08ya), TOTYyYESHHBIC MaTepHAIIbI UCCIICIOBANIA B TUTAHE TUAXPOHUKH,
rJic TpUBENia WHTEPECHBIC COIMOCTABJICHUS Kak mebeli-moboll (6epbitod), adviK-aducune-aobvie-
asvie-auvik(nocieonuii) [3, c. 86].

CnoBapp M. Kamrapu «JluBan Jlyrar ar-Typk» Hrpaer BaKHYIO pPOJIb B ONPEEICHUH
HCTOPUM KBIPTHI3CKOTO SI3bIKA M M3MEHEHUH B IMPOIIECCE PA3BUTHS JIGKCUKH. B CBSI3U C TeM, 4TO
KBIPTBI3bI SBJSIFOTCSI OJHUM U3 JIPEBHEHIINX TIOPKOS3BIYHBIX HAPOIOB, OONbBINAs YacCTh CJIOB W3
CIIOBapsl HMCIONB3YyeTCS B COBPEMEHHOM KBIPI'BI3CKOM fI3bIKE, a HEKOTOphIE HCHOIB3YIOTCS C
(boHEeTUYECKUMU M3MEHEHHMSIMH, KaK MOKAa3bIBAIOT PaOOThI YUYEHBIX. DTH pe3yJbTaThl JOKa3bIBAIOT,
YTO KBIPTHI3CKHA S3BIK SIBIISICTCS OMHUM U3 JIPEBHETIOPKCKUX S3BIKOB. B cTaTthe coOpaHbl Ha3BaHUS
KUBOTHBIX W3 cioBaps M. Kamrapu, mpoaHanu3upoBaH TEKyIIUH ypOBEHb YMOTPEOICHUS HUX B
COBPEMEHHOM JIEKCHKE, BBISIBJICHBI IPUYUHBI UX U3MEHEHUS.

CraTthsi akTyanbHa TEM, YTO OMNpENENSIET MECTO COBPEMEHHOTO KBIPTHI3CKOTO SI3bIKA KaK
OHOTO W3 JAPEBHETIOPKCKUX S3BIKOB W YyPOBCHb WCIOJIB30BaHUS HA3BaHWH JKUBOTHBIX B
COBPEMEHHOM KBIPI'BI3CKOM sA3bIKE U3 cioBapsa M. Kamrapu «/lusan Jlyrar ar-Typk».

Llenp craThl — CpaBHUTH MOSIBICHUE HA3BaHUM >KUBOTHBIX B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM
s3bike U3 cioBaps «JluBan Jlyrar ar-Typk» Maxmyna Kamrapu, knaccuduiupoBars UX M0 YPOBHIO
WCIIOJIb30BaHUS U BBISIBUTH HEKOTOPBIC SI3BIKOBEIC SBJICHUS B TpoIiecce POHETUISCKOTO N3MEHEHUS
CJIOB.

Mamepuan u memoowt ucciedosamnus

HccnenoBanne MPOM3BEACHO HAa OCHOBE HMCTOPUKO-CPAaBHUTENBHOrO Merona. HasBanwus
KUBOTHBIX B CJIOBape€ COIOCTABJISCTCS C MarephalaMd COBPEMEHHOTO KBIPTBI3CKOTO s3bIKa. B
HEKOTOPBIX CIIyYasX TaKKe UCIOJIb30BAIUCH (DAKThl U3 POACTBEHHBIX SI3BIKOB. Ha3BaHUs )KUBOTHBIX
B crnoBape M. Kamrapu ObITM CrpyNmupoBaHbl, pasfelieHbl Ha credylowjue 2pynnvl 6
coomeemcmeuu ¢ yposHem UCNOIb308AHUSL 8 COBPEMEHHOM KbIPSbI3CKOM A3bIKe:

-Ha3Banus xuBoTHBIX B cioBape M. Kamrapu ynorpeonsieMple B COBpEMEHHOM KBIPTBI3CKOM
sI3bIKe O€3 U3MEHEHUH.

-Ha3BaHust >XMBOTHBIX B CIIOBape, YIOTpeOisieMble B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3BIKE C
(hOHETHYECKIUMH N3MECHCHUSIMH.

-Ha3Banust >KMBOTHBIX, HAWJIEHHBIC B CJIOBape, HO HE yHOTpPeOIsieMble B COBPEMEHHOM
KBIPTBI3CKOM SI3BIKE, KOTOPBIE MPEBPATUIUCH B apXau3Mbl HIIM UCTOPU3MBI.

Pe3ynomamot u obcysncoenus

1. Ha3Banusa >kuBOTHBIX B cioBape M. Kamrapu ynorpebisemMbie B COBPEMEHHOM
KBIPTBI3CKOM SI3bIKE 0€3 M3MEHEHHMIA: aT — (JI0IIa/ib) KbUIKBI JKaHbIOaps! [4, c. 103], kymr — (nTuna)
kym [4, c. 103], ery3 — (6bIk) ery3 [5, c. 143], ynyn — (yaon) yoym [5, c. 175], epkeu — (ko3en-
BOXKak) spked [5, c. 201], ka3 — (rych) ka3 [5, c. 217], apryH — (meTHc) apryH (MaJleHbKOE
KUBOTHOE N0JI0OHOE MBIIIH) [5, c. 243], uHren — (BepOitoinMia) UHTeH [9, ¢. 245], apkap — (apxap)
apkap [5, c¢. 239], 60to — (BepOIIIOKOHOK) TeOHYH Oanackl [5, ¢. 245], ynmap — (ntuua ymap) yaap
(xym) [5, c. 247], ut — (cobaka) urt [5, ¢. 303], Koit — (oB1A) KOii [5, ¢. 329], 6epy — (BoK) Gepy [5,
c. 355], Tait — (kpymHOE )KHBOTHOE B BO3PACTe OJHOTO roja) Tai [5, c. 383], kynan — (koHb) KyJaH
[5, c. 395], apkap — (apxap) apkap [5, €. 395], kynyH — (;kepebeHOK) KynyH [5, ¢. 395], Taiiran —
(Oop3as) Taiiran [6, ¢. 29], kapra — (BopoHa) kapra [5, c. 455], ka3 — (rycs) ka3 [5, c. 455], 6apc —
(6apc) Gapc [5, c. 603], Oeit — (maiik) 6eil, 6elieH, yyyy xepremyu [ 7, C. 209], KbIpFblii — (1cTped)
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KBIPTBIN [6, C. 155], KOHY3 — ()KyK) KOHY3 [7, ¢. 541], TypymTaii — (nepOHUK) TypymTaii [7, ¢. 371],
Oabik — (pw10a) Oaubik [6, c. 367], TypHa — ()kypaBib) TypHa [7, c. 365], Teke — (ko3emn) Teke [/, C.
351].

JlaHHBIE TPUMEPHI U3 CIIOBAPS UCIIONIB3YIOTCS B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3bIKE 03 KaKHX-
160 poHETUUECKUX U3MEHEHUH.

2. CroBapb COAEPKHUT MHOXKECTBO Ha3BAaHUM KUBOTHBIX, HCIIOJIB3YEMbIX B COBPEMEHHOM
KBIPI'BI3CKOM SI3bIKE C (DOHETMUYECKHMMHU HM3MEHEHUSMH. WX MOXXHO pa3ienuTh Ha CIEAyIoIIne
TPyTIIbL:

a) Ha3Banusi KUBOTHBIX, HCIIOJIb3yEMbIE B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3BIKE IyTEM
o0pa3oBaHMs JOJATUX IIMACHBIX U3 TPEX WIM ABYX CIEAYIOIIMX JPYT 3a JPYIOM IJIACHBIX 3BYKOB:
TeBe — Too [6, c. 309] ese B cocTaBe ciioBa MpeoOpa3oBaHO B €. 3/eCh oJTasl TiiacHas 00pa3oBaHa
U3 TpeX COueTaHWil 3BYKOB. ECIM COTNIAaCHBINM MPOU3HOCHUTCS MEKIY IBYMs IMOXOXHMH TJIACHBIMU,
Mepexo/1 K JOJITOMY IIACHOMY OCYIIECTBIISETCS Jerye, OrpaHUYMBAsICh OJIHUM CJIOTOM.

W3 crnoBapst MOKHO TMPHUBECTH CIEAYIONIME MPUMEPHl 3TOTO M3MEHEHUs: KyFy — (aK) Kyy
((6emeprit) nebenp) [7, c. 343]. KpoMe Toro, B mpuMepe Keeazyn — KoeoH (0600) [5, c. 355], mbl
MOXEM BHETH MPOIECC M3MEHEHHS, KaK OT TPeX COYeTaHUH 3BYKOB, CHadaia oOpasyeTcs JOITui
[JIACHBIN, a 3aTeM MEePeXOJUT Ha KOPOTKOE MPOU3HOIIECHUE: KOraryH>KerooH>KereH, ayr — ary
(menBenn) [5, c. 185] B ory3ckoM, KbIMMYAKCKOM M SITMUHCKOM SI3bIKaX MCIIOJIb30Bajach B BUJIE a3bIF
— awy [5, c. 149]. B atom npumepe nosnras macHas (ailyy) oOpa3oBaHa U3 JBYyX COYETaHHUI 3BYKOB.
Ecnu yTouHuTH, TO JOATMH IVIaCHBIA OOpa30BajCs B CBSI3U C TEM, YTO COMNIACHBIA 3BYK 2 IOCIE
IJIaCHOTO y mpeoOpasyeTcss B NU(TOHT. B 3Toil CBS3M MOXHO NMPUBECTH CIEAYIOIINE MPUMEPBHI:
Oyrpa — Oyypa [6, c. 353].

0) Ha3BaHus KMBOTHBIX, YIIOTPEOIsiEMbIe B COBPEMEHHOM KBIPTHI3CKOM SI3BIKE TTOCPEICTBOM
BBITIQJICHUS WU JOOABJICHUS 3BYKOB: YFJIAK — yilaK (KO3JEHOK) [6, ¢. 423], emrek — amiek (ocen) |5,
c. 229], keKypukeH —KeryukeH (romy0s) [6, c. 621], ac — apc ublukan (ropHocTaii) [5, ¢. 179], upk —
UpHK (TOPT KaIITaH OTKOH OBIYBUITaH KOWIOP) — (BallyX, KATPUPOBAHHBIM OBEIl CTapIle YEThIPEX
net) [5, c. 117]. B coBpeMeHHOM KBIPIbI3CKOM S3bIKE OH MCHOJb3YETCsl C J00aBIEHUEM IJIACHOM u.
B «CrnoBape KbIpTrbI3CKOTO SI3bIKa» €r0 3HaYEeHHUE MepeaaHo Kak: «VIpuk — OWTTEeNTeH Y4 xKamap ke
aH/IaH KOTOPKY XKallTarsl Koi» (MpUK — KACTPUPOBAHHBIN OapaH cTapiie Tpex jaer) [8, c. 675].

B) Ha3BaHus >KMBOTHBIX, HCIOJB3yeMble B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3bIKE HAa OCHOBE
4yepe0BaHUN 3BYKOB: MBUIKBI — JKBUIKBI (JIOMIAb) [, ¢. 437], iibl1aH — skbutaH (3Mes) [5, c. 255], ya
— yi1, Oyka (ckort) [5, ¢. 121], y3 — yi1, Oyka (ckot) [7, ¢c. 541], a3reIp — aiireip (xkepeder) [5, ¢. 355],
CBIFBIp — YH, ChIbIp (KopoBa) [5, c. 635]. CioBO cwitiblp WCMONB3YETCS B COBPEMEHHOM
KBIPTBI3CKOM SI3bIKE B IOKHOM JHalleKTe B OATKEHCKOM, JIEHIIEKCKOM, HOOKATCKOM TOBOpAax, O
KOTOPOM TOBOPHTCS B JIUAJICKTOJOTHYECKOM CJIOBApe KBIPTbI3CKOTO s3bika [9, c. 869]. B atux
npUMepax BUIHO, KaK 3BYK # B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3BIKE TEpemies B oic. YUEHBIN
U. CynrananueB B cBoeil pabore «JluBaH nyraT HUT TYPKY» HOTYEPKHYN, YTO B CBS3H C
HCTOPUYECKUM Pa3BUTHUEM SI3bIKA 3BYK I TIEPEXOAMT B 3BYK o/ U HA0OOPOT, KaK 3BYK JC B 3BYK 1,
3BYK 3 6 36)K il, 3ByK O B 3BYK # [10, c. 41-43].

CrnoBa ¢ uepeoBaHNEM TIIACHBIX: KEWHUK — KUHUK (0JIeHb) |9, ¢. 383]:

a3ep0. maral, ka3. OyFbl, TaT. 60aH, TYp. geyik, Typkm. sugun, y306. Kiyik. 3aech BuaHO, Kak B
KBIPI'BI3CKOM, Y30€KCKOM M COBPEMEHHOM TYPELKOM S3bIKaxX JpeBHEE Ha3BaHHME COXPAHUIIOCH,
npereprieB (OHETUUYECKUE U3MEHEHUS.

e4Ky — 249ku (ko3a) [5, c. 201]: azep6. bir ke¢i, ka3. emiki, TaT. KK, Typ. bir keci, Typkm.
geci, y30. echki. B »Tux mpumepax sCHO BHIHO, KaK MeTare3a BBIXOJMT 3a MPENelibl Mepexoa
CMEKHBIX 3BYKOB U MIPOUCXOANT yepenoBanue: keci , geci, Kako.
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epIoK — epnek (yTka) [5, ¢. 217]: azep6. ordok, ka3. yipek, Tat. ypaok, Typ. ordek, Typkm.
ordek, y36. o'rdak. B comocraBisieMbIX pOICTBEHHBIX A3bIKaX €CTh TOJIBKO 3BYKOBBIC CMEIIICHHS.

apkyH — apreiH (Metuc). JKepeOEeHOK, KOTOpBIM POJMICS OT IUKOTO KOHS U JIOMaIlHEel
nomiaay [5, c. 223].

KO3bI — KO3y (STHEHOK) [5, ¢. 385]: a3ep0. quzU, Ka3. KO3bI, TaT. Ky3bl, TIOPK. KUZU, TYPKM.
guzy, y36. go'zichoqg.

THJIKY — TYJKY (7mca) [6, c. 29]: azep0. tiilkii, ka3. Tynki, Tat. Teinke, Topk. bir tilki, Typkwm.
tilk, y36. Tulki. B npuBeneHHBIX nprMepax B OCHOBHOM HaOIOAAeTCs 3aMEHA TOJIBKO TJIACHBIX.

MyI — MbIIIBIK (KOT) [6, ¢. 171]: a3ep6. pisik, ka3. MBICBIK, TaT. Madue, Typ. Kedi, Typkm.
pisik, y36. mushuk.

Ha3Banus >KMBOTHBIX, YNOTPEOJSEMBIX B JIEKCHKE COBPEMEHHOTO KBIPTBI3CKOTO fI3bIKA B
COCTaBE KOTOPBIX MPOU3OIILIM 3aMEHa TJIACHBIX U COIJIACHBIX 3BYKOB: apciiaH — apcraH (JieB) [S, c.
171], ceruran — ubrdkan (MbIb) [5, ¢. 171], uHek — yii, uHek (kopoma) [5, c. 229], cyHkKap —
uryMkap (cokon) [7, c. 567], kounap — xkoukop (6apan) [7, c. 567], ToHy3 — AOHY3 (KabaH) [7, c.
585], xyite — ky0e (moib) [7, c. 489], 60TOK — 60OTO, TOOHYH ypraysl Taiiarsl (BEpOIHOKOHOK
XKeHckoro noja) [/, c. 331], yxu — yky (coBa). bonbInHCTBO TIOPKOB “yKY~ HPOU3HOCAT ¢ OyKBOM
K ¥ 9TO MPaBUJIBHO, TAK KaK B TFOPKCKOM si3bIKe HET OyKBbI X [5, ¢. 309].

baitywny — azep0. bayqus, ka3. socananax, Tart. batika, TIOpK. baykus, Typkm. baygus, y30.
boyqush. B coBpeMeHHOM KBIPTBI3CKOM SI3bIKE B JICHJIEKCKOM TOBOpE Oail ywiay y MaMHPCKHX
KBIPT'BI30B BCTPEYACTCS BapHAHT Oatikyus. B «/lnanekronornaeckom cioBape KbIPTBI3CKOTO SI3bIKaY
naetcs cieayoumm oopasom: bailywiy — jeiin. yxky (MHOTIa MaMUPCKHE KBIPTHI3bl YHOTPEOISIOT
BapHuaHT Oatikyut). CpaBHUTDH CJIOBa B TIOPKCKOM SI3bIKE «OalryI, OEHrymny, B TAI)KUKCKOM SI3bIKE
Oexyut, B MOHTOJIBCKOM si3bIKe 6aul “yky” + yyn “yry” = “yry+yxy” [9, c. 182].

Cynkap — mymkap (cokon) [7, c¢. 567]: azep0. sahin, ka3. cyHKap, Tar. JladblH, Typ. sahin,
TypkM. lagyn, y36. lochin. B coBpemMeHHOM TaTtapckoM, TYpKMEHCKOM, Y30EKCKOM SI3BIKaX
ynoTpeOseTcs BapHaHT .JaublH W BMECTE€ C OTUM B COBPEMEHHOM KBIPTHI3CKOM  SI3BIKE
YIOTPEOIISIETCS CIIOBO blIAAYbIH, KOTOPas 0003HAYAeT XUIIHYIO XBaTKyro ntuily. B «KsIpreicko-
pycckom cioBape» K. K. FOnaxuna naercs ciiemyronM o0pa3oM: buTaaublH — COKOJ — carcaH (ero
BUJIBI: Kapa bUIAaublH U KBI3bUT bIJIAQUbIH WM TOO BLIAAYbIH); KYII KbIpaaHbl — bIJTAaublH (OJIBK.
Coxkon — camas xBatkas 1 JoBuas ntuina [11, c. 429].

Kounap — xoukop (6apan) [7, c. 567]: azep0. kockor, ka3. koukop, Tat. KOUKop, TEOPK. kogkor,
TypkM. Kogor, y30. kochoh. B Ha3BaHHBIX pPOJICTBEHHBIX SA3bIKa Y BCEX 3BYK 4 HE YIOTPEOIAETCS, HO
B TYPKMEHCKOM $I3BIKE 3BYK K MPOMYCKAETCs.

Tony3 — nony3 (kaban, 4ouko) [7, c. 585], a3ep0. donuz, ka3. miomika, Tar. AYHIBI3, TYP.
domuz, typkm. donuz, y36. cho'chga.

OTH CIIOBa TOXKE YIMOTPEOISIFOTCS BO BCEX POACTBEHHBIX TIOPKCKUX SI3BIKAX ¢ (POHETHUIECKHMU
W3MEHEHUSMU.

3. Ilpumepsl Ha3BaHUM KMBOTHBIX, BCTpEUAlOIIMECs B CIOBape, HO He yNOTpeOdisieMble B
COBPEMEHHOM KBIPTHI3CKOM SI3BIKE, PEBPATHUBIIUECS B apXan3Mbl:

WyH — Jomranp, jomaan [/, c. 13] B coBpeMEHHBIX TYpeIrKoM, Ka3axCKOM, TYPKMEHCKOM,
y30eKCKOM, a3zepOaipKaHCKOM, TaTapcKOM s3bIKaX ToKe He BcTpeuatorcs. B «CrmoBape
JPEBHETIOPKCKUX S3BIKOBY» MepeBeicH Kak jund — omans [4, c. 281].

a3MaH — KacTPHPOBaHHBIA OapaH, KOTOpoMy oTpe3anu japa siina [5, c. 259]. B «CrnoBape
JPEBHETIOPKCKHX SI3BIKOBY» aZMan mepeBeicH Kak kacmpuposanuwiil 6apan [4].
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anaBaH — KpoKoaua [5, c. 275]. B poicTBEHHBIX S3bIKaX UMEIOT CIICAYIONINE Ha3BaHUS: Ka3.
KOJNThIpaybiH, azep0. timsah, tar. kpoxommn, Tiopk. timsah, typkm. krokodil, y36. timsoh. B
«CrnoBape IpeBHETIOPKCKUX SA3BIKOB» alavan mepeBeneH kak kpokooun [4, c. 34].

Oyka — 4YOH JKbUIaH, axblgaap (3mes, apakoH) [7, c. 347]. B «CnoBape IpeBHETIOPKCKUX
SI3BIKOBY biikd nepeBeieH KaKk boavwas 3mes [71, . 132].

epeMyYak — xepremyu (mayk) [5, c¢. 297]. B coBpeMeHHOM POJICTBEHHBIX TIOPKCKHX SI3BIKAX:
a3ep0. horiimgak, ka3. epmexii, Typ. Oriimeek, Tat. ypmMakyd, y30. 0'rgimchak.

B po/cTBEHHBIX sI3BIKAX, B OTJIUYHE OT KBIPTBI3CKOTO, OCHOBBI CJIOBA B OCHOBHOM ITOX0XH, TO
€CTh BHJIHO, UTO BCE COCTOSIT U3 OCHOBHI op. Takke cioBa 00pa30BaHbI IpU MOMOIIU MOpheM —biu,
—yak. 1 B COBPEMEHHOM KBIPTbI3CKOM SI3bIKE CIIOBO J/copeomMyul 0Opa30BaHO 100aBIIEHHEM K
IJIarojly J/cepee 4acTu cioBa muiui. B «CiioBape KbIpIbI3CKOIO SI3bIKa» 3HAYEHUE 3TOr0 CJIOBA JaHO
cienyromuM oopazoMm: «XKepre — 3amieTath TOHKO Hape3aHHOE MSCO C KHIIEYHHKOM [8, c. 586]. A
3HAYEHHUE CJIOBa ©p JIaHO cieaylouMm odpazom: Bomochl, peMHHM, HUTKU pa3lieinTh HA TPU WU
OoJiee YacTell ¥ BUTh MX TI0 OYEpPEH, 3aruieTast B oaHO 1eoe» [12, 360]. TloaBoas UTOTH, MOKHO
CKa3aTb, YTO 3HAYEHMUSI CIIOB 6p, HCOp2o ONU3KU.

Enyk — kxyuyk (meHok) [5, c. 299]. CinoBo enyk Takke HCIOJIB3YyeTCsS ISl 0003HAUCHHMSI
npBeHKa. B «CnoBape IpeBHETIOPKCKUX S3BIKOBY» YKa3bIBAETCS, YTO 3TO CIOBO HUCIOJIb30BANIOCH IS
OIKCaHMsI TIOTOMCTBA JKMBOTHBIX B IIEIIOM: entik — Oemenviiu scusommunix u 3eepeti [4, c. 174].

Konop — xeckenmupuk (simepuna) [9, c¢. 635]. U3 comocTaBisieMbIX POJICTBEHHBIX SI3BIKOB
TOJIKO B TAaTapCKOM SI3BIKE HCIIONB3yeTCs B 0003HaueHUH Kaamanap. W 3mech HabmromaeTcs: Kak
CJIOBO TpeTeprieno (OHEeTUYECKUEe U3MEHEHUSI.

CannyBau — OynOyn (comoseit) [7, c. 271]. U3 cpaBHMBaeMbIX POJCTBEHHBIX S3bIKOB
HCIIOJIB3YETCS TOJIKO TaTapCKOM SI3BIKE B (hopMe candyeau.

B coBpeMeHHOM KBIPTBI3CKOM H B COIOCTABIIIEMBIX POJCTBEHHBIX €MY SI3BIKaX: TYPEIKOM,
Ka3aXCKOM, TaTapcKoM, Y30E€KCKOM, a3zepOailiKaHCKOM, TYPKMEHCKOM CIEAYIOLIUE CJOBa HE
ynoTpeOsaoTCs U ObUTM ONpeAeNieHbl KaK yCTapeBIlME cloBa: yia3 — OJMH U3 BUIOB MEIKHX
KOMapoB; MHEK — caMKa 4epernaxu [5, ¢. 229], erieH — MbIIIeno00H0e MaJICHbKOE JKUBOTHOE [5, C.
243], acpsl — (>kombopc) neB [5, ¢. 253], apky — caMmka makama [5, c. 255], anaHup — Koul ask.
PaznoBugHOCTh MbBIIH [5, c. 309], Kbicpak — (639) koObwIa [5, c. 379], aTan — (OBIYBLITAH TOO)
KaCTpUpPOBaHHBIN BepOmof [5, c. 5217, Kbl Kyl — KypT-KyMycKa jKedy 4bIMUBIK [5, ¢. 591], ThITBIp
— BepOmoauma [5, ¢. 629], ceiHak — (uupkeit) komap [7, c. 145], iemseH — pa3HOBUIHOCTH MBIIITH
[7, c. 59], Hak — kpokomuia [7, c. 235], KyByK MymI — KOT [7, ¢. 249], yeunk — kpamyaTasi NITUIA,
BCTpEUaeTCsl B KAMEHUCTBIX MECTaxX; >KaBOPOHOK [6, c. 459], OyiiHak — smepuna [7, c. 267], cada —
NITUYKA, JKABOPOHOK B OTry3CKOM si3bIke [7, c. 333], Kymmyid — kieur-kpoococ [7, c. 367],
ybIHYBIpra — nrumna [7, ¢. 369], Tabyn — rogoBaybii TeneHoK [7, c. 259], Tyna — neB [7, c. 547,
WaHaHn — cioH [7, c. 559], tannmakyuy — kopuryH [7, c. 579] B ory3ckoMm s3bIke, OapcMyK —
pasHOBUIHOCTH Oenku [7, c. 619], Oypcnan — neonapn, turp [7, c. 621], aifa apcky — neryuas
MBIIIb [7, c. 59] Ha BocTOKeE.

N3yden ypoBeHb ynoTpeOIeHUsI B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3bIKE HA3BAHUI KUBOTHBIX U3
cnoBaps «JluBan Jlyrar ar-Typk» M. Kamrapu u ycTaHOBJI€HO, YTO B MPOLIEHTHOM OTHOIIEHUHU
OHM UMEIOT clieaytone Tmokazatenu: 31% cocTaBisOT Ha3BaHUSA JKUBOTHBIX B CJIOBape
M. Kamrapu  ymotpeOisieMble B~ COBPEMEHHOM  KBIPTBI3CKOM  sI3bIKE 0€3  HM3MEHEHHIA,
ynotpebisiemble ¢ (HOHETUYECKHMMH H3MEHEHHUSMH COCTaBISAOT 32%, Ha3BaHUs JKUBOTHBIX, HE
yrnoTpeOasieMble B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3BIKE, COCTaBISAIOT 35%. CremoBarenbHoO,
UCToNIb30BaHne 65% Ha3BaHWUN KUBOTHBIX M3 CIIOBaps B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3bIKE
JIOKA3bIBACT, YTO KBIPTBI3CKUH SA3BIK SBISETCS OAHUM U3 IPEBHETIOPKCKUX S3BIKOB.
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3axnouenue

HasBanusi )KUBOTHBIX B CJIOBape ObUTM CTPYNIUPOBAHBI, PA3JEICHBl HA HUXKECICAYIONIUE
TPYNIBI ¥ TPOU3BEICHO MCCIICIOBAHNE BHISBICHHUS HEKOTOPBIX SI3BIKOBBIX (DOHETHUECKUX SIBJICHUIN
B IIPOIIECCE M3MEHEHHMSI CJIOB B COIIOCTABJICHUH C POJCTBEHHBIMH SI3bIKAMH:

1. Ha3zBanus >kuBOTHBIX B cioBape M. Kamrapu ymorpeOmsieMble B COBPEMEHHOM
KBIPTBI3CKOM $SI3bIKE 0€3 H3MCHECHHU.

2. Ha3BaHus >KUBOTHBIX B CJIOBape, ynoTpedsieMble B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM SI3BIKE C
(hOHETHYECKIUMHU U3MECHCHUSIMHU.

3. Ha3BaHus >KMBOTHBIX, HAiJICHHBIC B CJIOBape, HO HE yHOTpeOiiieMble B COBPEMEHHOM
KBIPT'BI3CKOM $I3BIKE, KOTOPBIE MPEBPATHIIMCH B apXau3Mbl WJIH UCTOPU3MBI.

Pesynbrarel ucciaenoBanusi ypoBHsI UCIIOJIB30BAaHUSI HA3BAHUM KUBOTHBIX U3 cloBaps «JluBan
Jlyrat ar-Typk» Maxmyna Kamrapu npeaocTaBisitoT MaTepuaiibl 10 HCTOPUU KBIPTHI3CKOTO SI3bIKA,
HCTOPUYECKON JIEKCUKOJIOTUU M CPaBHUTEIBHOMY HW3yUEHHUIO HAa3BaHWH XKUBOTHBIX B TIOPKCKHUX
SI3BIKAX.
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